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VIETNAM

Das Gift des Krieges

Nhung, 11 Jahre alt, Hirnldhmung. Nhungs Vater war von 1966 bis 1969 Soldat im siidvietname-
sischen Mekong Delta, eines der am massivsten mit Agent Orange bespriihten Gebiete.

(Foto: Phuc Vi Quach, Worldfoto 2003)

Vor 30 Jahren

ging in Vietnam

der Krieg zu Ende.
Millionen Menschen
leiden noch immer an
der Vergiftung durch
Agent Orange.

Marina Mai ist freie
Journalistin und hat bereits
fiir die Berliner "taz" und die
"jungle world" geschrieben.
Derzeit ist sie in Vietnam.

Avis

Wenn Musik im Radio er-
tont, strahlt Lan vor Freude
iber das ganze Gesicht und
klatscht in die Hande. Sin-
gende Kinder erfreuen die be-
hinderte Frau. Deshalb stellt
ihre Mutter das Radio immer
laut, wenn Kindersendungen
kommen.

Lan wurde 1977 in Hanoi
geboren, zwei Jahre nach
dem Kriegsende in Vietnam.
Und doch geht ihre Familie
davon aus, dass die Kklein-
wiichsige und dickliche Frau
ein Opfer des Krieges ist, des-
sen Ende sich am 30. April
zum 30. Mal jahrt. Ihr Vater
diente als Bauoffizier des
Vietcong und wurde mit dem
Gift Agent Orange bespriiht.
Die einzigen Nahrungsmit-
tel, die er essen konnte, wa-
ren auch mit der Substanz
in Beriithrung gekommen,
die von den US-Amerikanern
in hoher Dosis eingesetzt
wurde.

Mit Agent Orange wollten
die US-amerikanischen Trup-
pen den Regenwald entlau-
ben, der dem Vietcong, der
Nationalen Befreiungsfront in

Vietnam, Schutz und Tarnung
bot. Die Herbizide wurden
iiber weite Teile Zentralviet-
nams und iiber dem so ge-
nannten Ho-Chi-Minh-Pfad an
den Grenzen zu Laos und
Kambodscha abgeworfen.

Nicht nur Menschen, die
unmittelbar mit dem Gift in
Berithrung kamen, erkrank-
ten an Krebs. Da weite Teile
des landwirtschaftlich ge-
nutzten Bodens verseucht
wurden, gelangte das Gift in
die Nahrungskette und verur-
sachte Krebs oder schwere
Missbildungen bei Kindern.
Weil der vietnamesischen Re-
gierung das Geld fiir eine
grof3flachige Versiegelung
des Bodens fehlt, befinden
sich die Gifte noch immer im
Nahrungskreislauf.

1988 starb Lans Vater. Da-
mals war die Familie zu arm,
um einen Arzt zu holen. Des-
halb wurde die Todesursache
nie amtlich festgestellt, doch
die Familie nimmt an, dass es
Kehlkopfkrebs war.

Auch Lan wurde nie einem

Arzt vorgestellt. Krankheit
und Behinderung gelten in

Vietnam nicht als Ungliick,
sondern als Schicksal, das ei-
ne Familie annehmen muss.
Gerne schmiicken sich viet-
namesische Familien mit ge-
schaftlichen Erfolgen oder
den Schulabschliissen ihrer
Kinder. Kranke und Behinder-
te hingegen werden haufig
versteckt. Sie leben in der
Familie, sie werden von ihr
versorgt und machen sich
niitzlich, so gut sie es eben
koénnen.

Vage Opferzahlen

Eine offentliche Kranken-
firsorge gibt es kaum. Nur
wer keine Angehorigen hat,
wird in einem staatlichen
Heim aufgenommen, in dem
minimale Standards vorherr-
schen. Und mit etwas Gliick
engagiert sich eine internatio-
nale humanitare Organisation
in einem solchen Heim, so
dass die Bedingungen etwas
besser werden. Fiir alle ande-
ren Kranken miissen die An-
gehorigen aufkommen. Des-
halb haben die meisten mut-
mafdlichen Opfer von Agent
Orange keine Gewissheit (iber
die Ursache ihrer Krank-
heit. Entsprechend vage sind
die amtlichen vietnamesi-
schen Angaben {iber die
Zahl der Opfer. Sie schwan-
ken zwischen zwei und vier
Millionen.

Es gehorte viel Mut dazu,
als Anfang 2004 drei vietna-
mesische Opfer von Agent
Orange vor einem New Yorker
Zivilgericht eine Klage ein-
reichten. Erst wahrend des
Verfahrens redeten die viet-
namesischen Medien plotz-
lich tiber das Thema. Obwohl
die Klage zuriickgewiesen
wurde, hat sie in Vietnam da-
zu gefiihrt, dass sich die Of-
fentlichkeit fiir die Opfer zu
interessieren beginnt.

Eine Entschadigung vom
vietnamesischen Staat erhiel-
ten nur Opfer, die keine Fami-
lien haben. Die USA haben
iberhaupt keine Entschadi-
gung geleistet. Allerdings gibt
es viel private Hilfe aus den

USA. Ehemalige Soldaten en-
gagieren sich in karitativen
Organisationen, die Pflegehei-
me und medizinische Einrich-
tungen fiir die Opfer von
Agent Orange unterhalten. Sie
sind heute in Vietnam gern
gesehen.

Als die erste Klage einge-
reicht wurde, griindete sich
eine Opfervereinigung, die ei-
ne Sammelklage gegen die Fir-
men einreichte, die das Gift
hergestellt hatten. Mitte Marz
wies der New Yorker Richter
Jack B. Weinstein die Klage
zuriick, weil die Klager nicht
hatten nachweisen konnen,
dass ihre gesundheitlichen
Schiaden von dem Mittel
verursacht worden seien.
Presseberichten zufolge soll
das Justizministerium ver-
sucht haben, den Richter zu
beeinflussen. Die Behorde
soll in einem Brief ausdriick-
lich darum gebeten haben,
die Klage zuriickzuweisen.
Andernfalls konnten sich
auch andere von dem Beispiel
ermutigt fiihlen, was die
Fahigkeit des US-amerikani-
schen Préasidenten, Kriege zu
fihren, empfindlich storen
wiirde.

Kein Schuld-
eingestandnis

Vor rund 20 Jahren traf der-
selbe Richter Weinstein eine
andere Entscheidung in Sa-
chen Agent Orange. Er dréng-
te die Chemiekonzerne zu ei-
nem aufdergerichtlichen Ver-
gleich mit ehemaligen US-Sol-
daten, die das Giftgas trans-
portiert hatten und deshalb
erkrankt waren. 300.000 Vete-
ranen erhielten 1984 eine Ent-
schadigung von insgesamt
180 Millionen US-Dollar. Ein
Schuldeingestandnis der Fir-
men war damit ausdriicklich
nicht verbunden. Vietnamesi-
schen Klagern wurde erst
zehn Jahre spater der Weg
zu US-amerikanischen Zivil-
gerichten ero6ffnet, nachdem
1994 das Handelsembargo ge-
gen den einstigen Kriegsgeg-
ner gefallen war. Danach dau-
erte es noch einmal zehn Jah-
re, bis die Regierung in Hanoi
einer Klage ihrer Biirger zu-
stimmte.

Die 1,30 Meter kleine Lan
hat das Haus seit ihrer Kind-
heit nicht verlassen. Hier
wird sie wegen ihrer Behinde-
rung nicht ausgelacht. Und

hier ist stets dafiir gesorgt,
dass sie nicht alleine ist, denn
sonst geriete sie in Panik.
Lans Mutter hatte vier Ge-
schwister. Die beiden altesten
kamen bei einem Bombenab-
wurf ums Leben. Eine Schwes-
ter ist verheiratet und lebt
bei den Schwiegereltern. Ihr
Sohn ist inzwischen ebenfalls
verheiratet und wohnt mit
seiner Ehefrau und sei-
nen zwei Sohnen im selben
Haus. Er und seine Frau ver-
dienen das Geld fiir die
Grof3familie. In Vietnam gibt
es weder eine Rente fiir die Al-
ten noch eine Entschadigung
fir Behinderte.

Seit zehn Jahren verzeich-

net die vietnamesische
Wirtschaft bemerkenswerte
Wachstumsraten um acht

Prozent. Doch der wirtschaft-
liche Aufstieg und die damit
verbundenen gesellschaftli-
chen Umbriiche fiilhren
auch dazu, dass die traditio-
nelle Grof3familie auseinander
bricht, die bislang auch fir
die Versorgung der Kranken
zustandig war.

Lans Mutter mochte nicht
dariiber nachdenken, wer
nach ihrem Tod ihre Tochter
betreuen soll. Der Tradition
zufolge waren ihre Schwieger-
tochter und spéater die Ehe-
frau ihres altesten Enkels an
der Reihe. Aber die Schwie-
gertochter hat eine teure Aus-
bildung als Fremdsprachense-
kretarin absolviert und arbei-
tet jetzt bei einer australi-
schen Firma. Und fiir den En-
kel ist die behinderte Tante
ein Makel, wenn er selbst hei-
raten mochte.

Die Madchen, die heute
heranwachsen, orientieren
sich an Europa und Amerika.
Sie wollen moderne Berufe er-
greifen, Geschaftsfrauen wer-
den und nicht Tanten pflegen.
Und manch eine junge Vietna-
mesin hat aus Angst schon
nicht in eine Familie geheira-
tet, in der es Geschéadigte von
Agent Orange gibt. Immerhin
soll die Krankheit erblich
sein. Und weil vietnamesische
Familien nur zwei Kinder be-
kommen diirfen, miissen die-
se gesund sein, um einmal fiir
die Eltern sorgen zu kdnnen.

Marina Mai, Hanoi

MINISTERE DE
L'EDUCATION NATIONALE
ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE

INSTITUT D'ETUDES
EDUCATIVES ET SOCIALES
(IEES)

POSTE VACANT

Le Ministére de |'Education
nationale et de la Formation
professionnelle se propose
d'engager, a durée détermi-
née (du ler juin 2005 au 14
septembre 2005), pour les be-
soins de I'Institut d'études

éducatives et sociales

un pédagogue (M/F) a
mi-temps (20 h/semaine)

L'LE.E.S. est l'institut de I'Etat
qui dispense les études
d'éducateur, une formation
qui comporte notamment les
domaines de la pédagogie
spéciale et du travail avec
les personnes handicapées,
de I'éducation en institution,
de l'orientation socio-profes-
sionnelle et de l'animation
sociale, éducative et culturel-
le. Il cherche un(e) collabora-
teur/ trice pour faire partie
de son personnel enseignant
et administratif et qui partici-
pera aux travaux d'adminis-
tration, d'organisation et de
coordination inhérents au
fonctionnement de l'institut
ainsi qu'aux taches d'en-
seignement.

Le candidat doit

1) étre détenteur/trice

a) du diplome luxembour-
geois de fin d'études
secondaires ou d'un di-
plome reconnu équiva-
lent par la législation et
la réglementation luxem-
bourgeoises;

b) d'un diplome sanction-
nant un cycle complet
d'études universitaires
en pédagogie de quatre
années au moins.

Le diplome visé sub b)
doit étre inscrit au re-
gistre des diplomes pré-
vu a l'article ler de la loi
modifiée du 17 juin 1963
ayant pour objet de pro-
téger les titres d'enseig-
nement supérieur;

2) faire preuve d'une connais-
sance suffisante des trois
langues usuelles du pays:
le luxembourgeois, le
francais et I'allemand.

Préférence sera donnée aux
candidat(e)s pouvant se pré-
valoir d'expériences profes-
sionnelles dans

- un ou plusieurs secteurs
des domaines susmen-
tionnés,

- I'enseignement,

- le domaine de
I'administration d'une
institution.

Les personnes intéressées
sont priées d'adresser leur
demande avec curriculum vi-
tae, certificats et diplome au
Directeur de Il'Institut d'étu-

des éducatives et sociales
(LE.ES.)), rue de Bettem-
bourg, L-3378 Livange, pour
le 9 mai 2005 au plus tard.

LE MINISTERE D'ETAT
SERVICE DES MEDIAS ET
DES COMMUNICATIONS,
CONSEIL NATIONAL DES
PROGRAMMES
annonce
poste
d'employé(e) d'Etat de la
carriére S

la vacance d'un

A mi-tache et & durée déter-
minée (du 13 juillet 2005 au 7
novembre 2005)

La candidature idéale:
- cycle universitaire en jour-

nalisme/ communication,
sciences politiques, scien-
ces humaines ou droit;

- bonne connaissance du pay-
sage médiatique luxembour-
geois et de la situation so-
ciopolitique nationale;

- capacités rédactionnelles
excellentes;

- langues parlées et écrites:
luxembourgeois, allemand,
francais et anglais;

- connaissances et pratiques
des outils informatiques.

Priére d'adresser les candida-

tures accompagnées d'un

curriculum vitae et d'une

photo, avant le 13 mai 2005

au Conseil national des pro-

grammes, 2, Circuit de la

Foire, L-1347 Luxembourg.




